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Aleksanterinkatu 15  
                    PL   Box 747

                       puh.  tfn  (03) 252 0111

33100 TAMPERE TAMMMERFORS         33101 TAMPERE  TAMMERFORS
fax          (03) 252 0210

TYÖSUHDERIIDAN PERUSTIEDOT

GRUNDUPPGIFTER OM ANSTÄLLNINGSTVIST 
saapunut liittoon

ankommit till förbundet
    /     20    

Työnantajan tiedot

Arbets-

givarens

uppgifter
Yrityksen virallinen nimi – Företagets officiella namn


     


Kotikunta - Hemort
     


Konserni – Koncern
     


Y-tunnus – företagsnr.


     


Katuosoite – Gatuadress
     


Postinumero ja postitoimipaikka – Postnummer och postanstalt
     


Työnantajaliitto –  Arbets-givarförbundet


     


Työnantajan edustaja – Arbetsgivarens representant

     


Sähköposti – Elpost

     
Matkapuhelin – Mobiltelefon

     

Luottamus-

miehen tiedot

Förtoende-

mannens

uppgifter
Asiaa käsitellyt luottamusmies – Handläggande förtroendeman


     


Katuosoite – Gatuadress

     
Postinumero ja postitoimipaikka –

Postnummer och postanstalt
     


Sähköposti – Elpost

     
Matkapuhelin – Mobiltelefon

     

Työntekijä

Arbetstagare

Jos monta työntekijää, käytä liitettä

Om det finns flera arbets-tagare, använd bilaga
Nimi – Namn
Henkilötunnus – Personbeteckning


     
 
 
 
 
 
 
-
 
 
 
 


Ammatti –  Yrke

     


Katuosoite – Gatuadress

     
Postinumero ja postitoimipaikka –

Postnummer och postanstalt
     


Sähköposti – Elpost

     
Matkapuhelin – Mobiltelefon

     


Ammattiosasto – Fackavdelning

     


Jatkuu liitteessä – fortsätter i bilagan
 FORMCHECKBOX 



Jäsentiedot tarkastanut – Medlemsuppgifterna granskade av


     

Työsuhde-tiedot

Anställnings-uppgifter
Työsuhteen alkamispäivä – Anställningens begynnelsedag
    /     20    


Työsopimuksen irtisanomis-/purkamispäivä – 

Arbetsavtalets uppsägnings-/utlösningsdag
    /     20    


Työsopimuksen irtisanoja/purkaja – 

Arbetsavtalet uppsagt/utlöst av
     



Työsuhteen päättymispäivä – Anställningens avslutningsdag
    /     20    


Lomautusilmoituksen antopäivä – Permitteringsanmälan lämnats den
    /     20    


Lomautuksen alkamispäivä – Permittering börjar den
    /     20    


Tehtiinkö työsopimus kirjallisesti – Är arbetsavtalet skriftligt


 FORMCHECKBOX 
 kyllä – ja 
 FORMCHECKBOX 
 ei – nej

Selostus riidasta

Beskrivning av tvisten
     



Erimielisyysmuistiossa – i PM om meningsskiljaktigheten
 FORMCHECKBOX 



Erillisellä liitteellä – i en separat bilaga
 FORMCHECKBOX 


Työntekijän vaatimus ja niiden perusteet

Arbetstagarens 

krav och grunder för dem
     



Erimielisyysmuistiossa – i PM om meningsskiljaktigheten
 FORMCHECKBOX 



Erillisellä liitteellä – i en separat bilaga
 FORMCHECKBOX 


Sovellettava työehtosopi-mus, pykälä-kohdat

Kollektiv-avtalet som tillämpas, paragraferna


     

Lainkohdat

Lagrummen
     


SAATAVIEN LASKEMISPERUSTEET – RÄKNINGSGRUNDER FÖR FORDRINGAR



laatu * art*
ajalta – från tiden
tunnit – 

timmarna
á €**
yhteensä –

tillsammans
eräpäivä –

förfallodag



1.       
    /     20    
     
      €
      €
    /     20    

2.       
    /     20    
     
      €
      €
    /     20    

3.       
    /     20    
     
      €
      €
    /     20    

4.       
    /     20    
     
      €
      €
    /     20    

5.       
    /     20    
     
      €
      €
    /     20    


Erillisellä liitteellä – i en separat bilaga
 FORMCHECKBOX 


*saatavien laatu:

· palkka, lisät, lomakorvaus, irtisanomisajan palkka, työajanlyhennyskorvaus, odotuspäivien palkka, korvaus työsuhteen perusteettomasta päättämisestä, ym)

* arten på fordringarna:

· lön, tillägg, semesterersättning, lön för uppsägningstid, ersättning för arbetstidens förkortning, lön för väntedagar, ersättning för ogrundad upplösning av anställning, osv.)

** á €:

· normaalituntipalkka (NTP), keskituntiansio (KTA) lomakeskituntiansio, ym

· normaltimlön (NTL), medeltimförtjänst (MTF), medeltimförtjänst på semester, osv.

SAATAVIEN PERUSTEENA OLEVA TYÖ – ARBETE SOM UTGÖR GRUNDEN FÖR FORDRINGAR



Työ tehtiin ajalla –

Arbetet utfördes under tiden
    /     20     -     /     20    

Työkohde, osoite – Arbetsobjekt, adress


     
     

Paikkakunta – Ort


     

NEUVOTTELUAJANKOHDAT – FÖRHANDLINGSTIDER



1. Paikalliset neuvottelut – 

Lokala förhandlingar 


    /     20      ,       /     20       ,      /     20    

2. Liittojen väliset neuvottelut – Förhandlingarna mellan förbunden


    /     20      ,       /     20       ,      /     20    

3. Toimitsijan ja työnantajan neuvottelut 

Förhandlingarna mellan ombudsmannen och arbetsgivaren


    /     20      ,       /     20       ,      /     20    

ASIAKIRJATODISTELU

BEVISNING MED HANDLINGAR
Asiakirja – Handling


     


Mitä asiakirjalla todistetaan? – Vad bevisas med handlingen?


     


Erillisellä liitteellä – i en separat bilaga
 FORMCHECKBOX 


HENKILÖTODISTELU

PERSONBEVISNING
Nimi – Namn
Henkilötunnus – Personbeteckning



 
 
 
 
 
 
-
 
 
 
 


Ammatti – Yrke

     


Katuosoite – Gatuadress

     
Postinumero ja postitoimipaikka –

Postnummer och postanstalt
     


Sähköposti – Elpost

     
Matkapuhelin – Mobiltelefon

     


Mistä asioista todistaa ja mitä niistä asioista tietää? – 

Om vilka saker bevisar man och vad är det man vet om dem?

     


HENKILÖTODISTELU

PERSONBEVISNING
Nimi – Namn
Henkilötunnus – Personbeteckning



 
 
 
 
 
 
 -
 
 
 
 


Ammatti – Yrke

     


Katuosoite – Gatuadress

     
Postinumero ja postitoimipaikka –

Postnummer och postanstalt
     


Sähköposti – Elpost

     
Matkapuhelin – Mobiltelefon

     


Mistä asioista todistaa ja mitä niistä asioista tietää? – 

Om vilka saker bevisar man och vad är det man vet om dem?

     


LIITTEET

BILAGOR
 FORMCHECKBOX 
 erimielisyysmuistio – PM för meningsskiljaktigheten


 FORMCHECKBOX 
 valtakirjat (3 kpl) – fullmakter (3 st)


 FORMCHECKBOX 
 saatavalaskelma – beräkning om fordringar


 FORMCHECKBOX 
 työsopimus – arbetsavtal


 FORMCHECKBOX 
 tilinauha - lönebesked


 FORMCHECKBOX 
 


 FORMCHECKBOX 



 FORMCHECKBOX 



 FORMCHECKBOX 



 FORMCHECKBOX 


